jelzi le néhany tancos, rosszul tatogva a play-
backhez; ez az otlet akkor ért volna el hatéast,
ha valddi, formatumos operaénekesek jat-
szottak-énekelték volna.) Azt ugyan csak a
darab legvégén értjik meg, miért kellett ez a
bevezetés: ott keretszeriien visszatér a hal-
dokl&s nagyaridja; immar a ,tancos" Mar-
guerite haldoklasa ismétlédik ugyanarra a
Verdi-zenére, mintegy a figura halhatat-
lansagat sugallva.

Az inditoképet sematikus csoportjelenetek
kovetik (utcakép, sok-sok Ures mozdulattal;
bordély, melyben klisép6zok valtogatjak
egymast, szintén Uresen), ezeket valtja fel -
megkonnyebbilésiinkre - az elsé kettds,
egyben az elsé koreografia, amelyet szeren-
csére egyre tobb kovet, a darab soran egyre
stiribben, ahogyan a szenvedélyek bonyo-
l6dnak, s ahogyan Herczog Istvdn nyilvan
mindinkébb ré&érzett, merre lehet, merre kell
mennie. Marguerite és Armand elsé ta-
lalkozasa gyonyori, valédi pillanatokkal
ajandékozza meg a nézét, itt valdban torténik
valami, aminek éteri és mégis his-vér meg-
fogalmazésa ez a kettss, melyben férfi és né
végig egymas érintése nélkil kerilgeti
egymas bivkorét. A veszéllyel fenyegetd
szenvedely ellenpontja Alphonsine és Julian,
a két artatlan fiatal lendiletes, friss duettje.
Tiszta, vilagos kép Alphonsine apjanak és
fivérének, a két Duvalnak kettése s négydjik
Otletes kvartettje. Szépek Marguerite és
Armand maganyos sz6l6i is, de valddi izga-
lommal mindig azok a koreografidk szolgal-
nak, melyekben tébb szereplé érzelmei csapnak
Ossze. llyen az a harmas, melyben Violetta és
Alfréd, valamint a bordélyt urald6 Madame
fesziil ,.egymasnak”: a Madame mindenaron
szét akarja valasztani a part, mindezt koz-
vetett, erésen kifejez6 koreografidval. Ami-

kor pedig Duval papa, lanya és szerelmese
hArmacadhnz Armand Dival s Marnierite
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tarsul, igen izgalmas 6t6s kompozicidt lat-
hatunk. Hasonl6 koreografiai csemege a
Duval apa és fiu, valamint Marguerite har-
masa vagy a két barat, Alfréd és Armand ket-
tése, amely a hozzajuk kapcsolédé Madame-
mal és Violettaval négyesre bdévil. Sorol-
hatnank még az érdekes harmas vagy 06tos
kapcsolddasokat: a darab valdjaban beléliik
all és roluk szol, mégpedig azért, mert a mi
nem csupan dramaturgiai szemponthol sza-
kad két egységre, amint ezt mar emlitettik,
hanem az el6adok szempontjabol is. Vagyis
van a pécsi tanckar (az igen kis létszamu
helyi erék a pécsi balettiskola névendékeivel
kiegészitve), és van egy hat-hét tagt szdlis-
tamag. Ennyi tancossal kell Pécsett
mostanaban balettet kiallitani, de Herczog
szerint ez a pécsi nézéknek nem elég, mert
igénylik a sokszereplds, cselekményes nagy-
balettet. A mii készitése kozben félaton 6 is
rajohetett, hogy ezt az adott kérllmények
kozott lehetetlen megvalésitani, s kamara-
véltozatban folytatta, kiakndzva szélistainak
tehetségét.

Czebe Tinde Marguerite Gautier-ként
palyaja eddig legérettebb alakitasat nydijtja:
szenvedélye §8szinte, szenvedése valddi.
Armand Duval szerepében Lencsés Karoly is
legjobb formajat hozza: kerilli a ra néha
jellemzé patetikus hangvételt; tisztan fogal-
maz, erételjes és férfias. Kéri Nagy Béla -
Alfréd megformaldja - mara a Pécsi Balett
talan legjobb tancosava érett. Tanctechnikai
tudéasa, hajlékonysaga erével parosul, s még
ebben a veszélyes kdzegben is elkerdli a sal-
langokat, a kliséket. Lovas P&l szintén
megkapdan hiteles, puszta hata, keze is kife-
jezd: még mindig jelenség a szinpadon. Rajta
kival nagy visszatéré a szinen Téth Sandor, a
tarsulat nyugalmazott igazgatéja s az az
Uhrik Déra, aki tavaly a Zorbat tette

ermléke7atescé Inaz a7 idén nlvan finnrat

kapott, mellyel nehezebb boldogulni: a
darabbeli Madame szimpla alakjaval és
klisészerii kornyezetével még 6 sem mindig
boldogult. Harom Edina Violettaja akkor a
legjobb, amikor Marguerite haldlos agyanal
virraszt; gy vélem, a miivészné még mindig
nem kapta meg az alkatahoz leginkabb ill§
szerepet. Kiilséséges szempontok alapjan
legtdbbszér a pikans, szubrett jellegti szere-
peket osztjak ra Pécsett, holott szilletett tragi-
ka, tele izzéssal, tartalommal.

A jelmezek - Hammer Edith tervei alapjan
- nem tolakodnak elétérbe. Kerllik a
korszakmegjeldélést, nem aktualizalnak, de
nem is jellemeznek, szinvildguk semlegesen
visszafogott. Annal markénsabb Tresz Zsuzsa
pusztan néhany tiukorhasabbol allé disz-
letének vallalt puritansaga.

Végezetil alljon itt még egy fontos té-
nyez4: a zene. Rahmanyinov-, Szkrjabin- és
egy kevéske Verdi-idézethsl all a montazs:
jol kivalasztott, ideills zenék. Erthetetlen vi-
szont, hogy egy zenei tagozattal is ren-
delkezg szinhazban hogyan késziilhetett ilyen
rossz mingségii  hangfelvétel, elképeszts
vagasokkal. Nyilvan megvan a maga
»szinhazbelligyi~ magyaréazata, mint ahogyan
a  lecsokkent  mivészallomanynak  és
valésziniilea a nuritan latvanvnak is.

LORINC KATALIN

Kamélias holgy

(Pécsi Balett)

Zene: Rahmanyinov-Szkrjabin-herdi. Libret-
t6: Bohm Gyorgy. Koreogréafia és rendezés:
Herezog Istvan. Diszlet: Tresz Zsuzsa.
Jelmez: Hammer Edith.

Fdszerepldk: Czehe Tinde, Lencsés Karoly,
Lovas Pal, Uhrik Ddra, Kéri Nagy Béla,
Dacz6 Eszter, Rudenko Jevgenyij, Harom
Edina. Téth Sandor.

GYORI BALETT: PROKOFJEV/ROMEO ES JULIA

Porcukor agépezetben

Shakespeare szivszoritd tragédiajabol szép és szines mesejatékot for-
mal6é Ujdonsdgot tizétt miisorara a Gyéri Balett. Romeo és Jalia
torténetének e latvanyos, szinpompés tancadaptacidjat, Robert North
koreogréfidgjat mindossze ket évvel ezel6tt mutattdk be éppen
Veronaban; a Glasgow-ba, a Sk6t Nemzeti Balett élére keriilé North
1999-ben ott is szinre allitotta alkotasat, majd hamarosan a Gydri
Balett szdmara is betanitotta azt. A koreografus Prokofjev 1936-0s
balett szamara irtak". Egyetértve a szinlap megallapitasaval, hozzate-
hetjuk: az orosz zeneszerzé alkotdsa nem csupdn csodalatos, de
kivételesen hajlékony is; a legellentétesebb koncepcidk is szilardan
megallnak ,talajan". A zenemiivet a Parizshdl egyre gyakrabban ha-
zalatogat6 komponista a Mariinszkij Szinhaz megrendelésére alkotta: a
mind eszel6sebb kdzhangulatban mar nem is volt igazan meglepd,
hogy a felkéré fél az alkotast és magat a szinrevitelt végil mégsem
tartotta ,,aktudlisnak”, és visszadobta. Nem volt elég boldog a vég:
Shakespeare-rel mar nem lehetett szérakozni, alkudozni, ellenben ott
volt Prokofjev. A mii els6ként tehat 1938-ban Sztalingrad helyett

Brno (Briinn) varosaban csendilt fel teljes egészében balettzeneként.
Az akkor éppen létez6 Csehszlovékidban elért atité siker nyoman a
Kirov Balett 1940-ben végul mégis elszanta magat a mi bemu-
varianssal hatalmas sikert aratott a zenemi. Azo6ta sokakat ihletett
alkotasra e harom tétel: tancolt ra Romeoként Rudolf Nurejev, kore-
ografalt hozza tobbek kozott Angelin Preljocaj, majd 1998-ban
Robert North.

A gyéri eléadés hiien kdveti a koreografus koncepcidjat, hiszen &,
majd asszisztense, Julian Moss 6sszesen harom hoénapig feliigyelte a
probafolyamatot; az eléadés diszletei és jelmezei is megegyeznek
Andrew Storer eredeti munkaival. Bar sem a veronai, sem a glasgow-i
eléadashoz nem volt szerencsém, de Ugy hiszem, North az eléaddk
tudasaval és interpretacids pontossagaval egyarant meg lehetett
elégedve. A kivalé gyéri tarsulat elegansan, lelkiismeretesen,
képességei legjavat nyujtva felelt meg a formabonté kihivasnak.

Erdekes a koncepcid, amellyel North kisérletezik: bizonyos
tonusértékeket egyszeriien vagy elhalvanyit a miiben, vagy kérlel-
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hetetlenll atfest, atszinez. Hangvétele befogadasdhoz mar a rajz-
filmhangulatd nyité képben segitséget nyujt: a gyéri szinhaz hatalmas
fém allkapcsai mogul naiv, szinte gyerekesen megfestett latvany
bukkan fel, hogy percekig mutatkozzék tdncosok nélkil a koz elétt.
North feltarul6 mesedobozaban ki-be tolt, szines festményekrdl
megidézett épiletek allnak - mogoéttik a tajjal festettek a vasznon.
Kanyargds patak kék szalagja, hidacska, a tdvolban stirtin beépitett
varos erdditett magas falak kozott. A latvanyt a nyitd képben, majd a
darab egésze soran uralja a kiilonds, pepita mintazat, amely a padl6 és a
mennyezet fel6l fut egyre halvanyodva a képre. A késé trecento -
kora quattrocento-tajképet (is) idéz6 hatalmas, tullanyagra készitett
festmény (amely egyébként az el6adés elég sikeriiletlen plakatjan is
uralkodd elem) bizonyos naiv bajjal, az emlitett mlivészettorténeti
korszakra konkrétan utalva pontosan jelzi, mi kdvetkezik. Meseja-
tékot sejtet a latvanyvilag kialakitdsanak koncepcioja, hiszen Storer
napfényes Italia-esszenciajaban tudatosan keveri a korokat. A taj és a
diszletek vallaltan, vallottan Giotto és Simone Martini alkotéasait idé-
zik, a jelmezkészlet ezeknél szaz, az eredeti drama pedig szazotven
évvel fiatalabb. (Természetesen ez nem lehetne 6nmagaban probléma:
nem tudok elképzelni olyan viseletet, amelyben a fold valamely
pontjan ne jatszottak volna mar Shakespeare-t.)

North alkotasabol hianyzik a komorsag, a nyugtalanité atmoszféra:
ha mar mindenképpen meg kell jelennie, akkor réviden és stlytalanul
vendégeskedik Tybalt és Mercutio haldlakor, valamint megkeril-
hetetlendil, az utols6 szinben. A fészerep az idillé, az életvidamsage,

Patkay Balazs (Romeo) és Cserpak Szabina (Julia)

a temperamentumé, a sodr6 northi lendiileté. Természetesen minden-
nek a megjelenitése a tAncosokon mulik, az azonban mar nem annyi-ra
magatol értetéds, hogy a darab hangulatét eléadoi olyan valtozatos
eszkdzokkel alakitsdk, mint ebben az esetben. J6 technikaval for-
maloédnak meg a rendhagy6 helyzetek. Jatszanak az arcok, a gesztu-
sok, uralkodik a természetesség, aminek egyediil a tllcukrozottsag
vethet gatat. Az édesitészerek tulzott alkalmazasa pedig mar komoly
kérdést vet fel: mit is latunk val6jaban?

Az, hogy North a dramét, a dramaisagot (és végsé soron magat a
konfliktust), ahol csak lehetséges, tompitja, mar-mar kiligozza az
alkotasbol, a mikddokeépességet veszélyezteti. A szinmii rendit-
hetetlen szépsége a kontrasztokban rejlik: szemben all, egymésnak
fesziil itt a lehetd és a tilalmas, az elsé szerelem elpusztithatatlan
lobogasa és a beteljesiilés lehetetlenségének kdnyortelensége, artat-
lansdg és romlottsdg. A gyerekkort éppen csak maguk mogétt ha-
gyott szerelmes fiatalok elpusztulnak a konvenciokkal folytatott
kiizdelemben. Meg6li 6ket a ,,hagyomany" és a ,,rend". North sze-
relmesparjanak azonban a Capulet-kriptabeli, utolsé szint leszamitva
nem jut ki az igazi tragédidbol. Az égkék, napsarga és terrakotta tér-
ben, a hangulatos mignonhazak kozétt addig miikodik minden, amig
az eredetihez igazodd vidamsagé a foszerep. Addig logikus és
helyén-valo, kovetheté és szivmelengets Séthy Virag kedves és
fesztelen Julidja, Velekey L&szI6 félénk és szeretetre méltd Romedja.
William Fomin Mercutidjanak kopésagai, visszafogottan altesti
humora, szellemessége is joles6. Am a hii barat hosszadalmas

kiszenvedése
nam k,énac alAravatitani a .Ij\nl\lé.q?.nfe'r Tvhalt (Miiller
esemeény: a gonosz unokadcs kilénds gydszmozdula-

tokkal elsirattatik, de nem érezni, mi kovetkezik eztan. A
cselszovo veszte és siratasa amugy is kiulénds jelenet: a
kivalo tancos ugyan ,,holtan" hever, de megel6z6 sz616-
ja nyoman természetes, hogy mellkasa fel-le jar: a zihal6
tetem eltiintetésére egyszerii fekete lepel elegendé lenne.

North er6sen megnyomja a romantikus hangsulyt: a
szerelmespar meglehetésen hosszu kettgseiben nincs
nyoma az &ket korulvevs hangulatvéaltozasoknak, a
szorongattatdsnak. Lobognak, visszafogottan szenvedé-
lyesek, de mintha nem is éreznék, mekkora veszély
leselkedik rajuk. Az utolsé szin elétti végsé percekig -
hiaba ismerjlik a dramat - nem érezziik, hogy hamarosan
mindent lezaré tragédia kdvetkezik be. A felbukkand
Paris (Horvath Istvan) sem kapkodo, kénydrtelen kéré, a
kettds ongyilkossag két labon jaro eljele, inkabb suta és
moh6 kakukktojas.

A cifra véarosban érthetetlenek a konfliktusok, igy
aztan eljelentéktelenednek, hogy ne bontsék fel a kon-
cepciot: ,,Ki akartuk emelni a torténetet abbdl a sotét és
borongos kozépkorbol, amelybe gyakorta helyezik, és a
friss, vibralé szinekkel ragyogé Veronaba tettiik - ahogy
az Giotto és Simone Martini freskoéin lathatd -, mert ez
tiinik olyannak, amely visszatikrozi azt a vitalitast és
artatlansagot, amely az ifju szerelmesek sajatja, és azé a
tarsadalomé, amelybdl érkeztek" - olvashatjuk az alkotoi
hitvallast.

Nos, hatulrél elére: a tarsadalom, amelybél az ifja
szerelmesek érkeztek, kdnyortelenségével a halalba ker-
gette sajat fiat és lanyat. A drama legalabb annyira abra-
zolja szorongatdnak és szorongatottnak Verona kettds
ongyilkossagba hajszolé tarsadalmat, mint vitalisnak és
artatlannak; vitalis és artatlan kdrnyezetbe Shakespeare

viszonylag ritkan helyezett tragédiat, hiszen abban
altaldban ritkdn 6li meg magat két megnyomoritott lelki,
szerelmes fiatal. A két italiai festé rejtelmes képeire a
fény és arny, komor fenség és ,jokedv" egyarant
jellemzé: nem valészini, hogy North alkotasabol barme-
lyikiik a maga vilagara ismert volna. Végezetiil: a Romeo
és Jaliat azért helyezik gyakran sotét és borongos kozép-
kori miliébe, mivel egyrészt onnan vétetett, masrészt
pedig tragédia a miifaja. A nem s6tét és nem borongés
kozépkor olvashato, illetve megtekinthet6 Shakespeare
kilenc vigjatékaban.
Az atigazitas miivelete (a kijeldlt, sajat célhoz vi-
<e7nnvitva) Anmanihan cilkeriilt a7 aredeti e7inmiitAl
elrugaszkodott végeredmény ©nmagéaban szinvonalas,

tetszet6s; a tancanyag visszafogott, de nem mentes az



izgalmaktol és érdekességektdl. A koncepcidatalakitas kozepette
azonban eltiintek a draméban mitk6dé mozgat6rugok.

Robert North olasz reneszénsz dolce vitdja a Gyéri Balett tér-
sulatanak eléadasaban emlékezetes élmény, amennyiben sikerul
nem annak nézni, aminek a koreografus szanta: Shakespeare-
adaptacionak. North hiaba irja: ,azt a megoldast valasztottam,
hogy visszatérek Shakespeare szdvegéhez, és egy bensdséges
balettmtivet alkotok »valédi emberekrél«, ahelyett, hogy
latvanyos darabot készitettem volna." Lehetséges, hogy apro-
lékosan alakitotta mozdulatokka a textust, &m maga az alap,
amelyre miivét ,kasirozta’, hiitlen lett a dramahoz. Népszeri,
csak a legszorongatobb helyzetben tragikusra forduld6 munkaja a
Diétord Gnnepi meghittsége felé visz. A Gydri Balett kivalo tar-
sulata magas szinvonalon jelenitette meg ezt a ,,szinesre festett"
atdolgozast, amelyhez képest a négy évszdzados tragédia prog-
ressziv és radikalis. Az adaptacioban az annak idején a Kirov
Balett altal mégis visszautasitott Prokofjev (és tulajdonképpen
Shakespeare) cimére megfogalmazott, a szomord véget karhoz-
tatd kritika kisért. Furcsan szép ez a megvidamitott Romeo és
Julia-verzid, egy valdban nagyszerii és korszakos jelent6ségii
koreogréafus alkotasa, de ahogy egyre kozelit a tragikus végkifejlet
felé, és elfogy a merész s meg nem indokolt dontéssel
meghonositott deri, Ugy valik mindinkdbb érzékelhetévé az
alapvetd instabilitas.

HALASZ TAMAS

Szergej Prokofjev: Romeo és Julia

(Gydri Balett)

Koreogréfia: Robert North. Diszlet-jelmez: Andrew Storer.
Asszisztens: Julian Moss, Horvath Gizella.

Szerepldk: Patkai Balazs/Velekey Laszlo, Cserpak Szabina/Séthy
Virag, Sandor Zoltan, William Fomin, Miller Ervin/Becker
Szabolcs, Demcsék Ottd, Afonyi Eva, Tarnoki Tamds, Horvath
Gizella, Horvath Istvan, Szigeti Gdabor, Zadorvélgyi Laszlo,
Abraham Zoltan, Horvath Krisztian, Kovacs Szilard, Becker
Szabolcs/Miller Ervin, Gestattner-Gergd, Szantai Kis Hajnalka,
Strock Barbara, Eva Hotova, Svidro Viktor, Szalai Judit, Fuchs
Renata, Horvath M. Lilla, Hegyi Réka, Bombicz Barbara
Szirmai Irén, Ocsag Anna.
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" Velekey LaszI6 (Romeo) és Sothy Virag (Jalia) (Laibl Balazs felvételei)

BESZELGETES ROBERT NORTH

KOREOGRAFUSSAL

Tanc és kenyer

Robert North Dél-Karolindban sziletett.
Tancmivészeti diplomat az Angol Kiralyi
Balettiskolaban kapott. 1966-ban a London
Contemporary Dance Theater-hez kerl,
majd New Yorkba, Marta Graham tarsu-
latdhoz. 1969-ben visszatér az LCDT-hez.
Szamukra készitette példaul Beszélgetd darab,
Trojai  jatékok, Talalkozas és elvalas,
Szkrjabin-preliidok és tanulmanyok, Almok
és hallgatasok, Reflexiok, A halal és a lany-
ka, Enekek és tancok cimz koreogréfiait.

1981-t6l a LCDT miivészeti tarsigazgatd-
ja, majd a Rambert Balett mdvészeti igaz-
gat6ja. Ebben a korszakban készitette példaul
Maganyos varos maganyos utcai,

Pribaoutki, Szines mozdulatok, Fény és
arnyék, Entre dos Aguas cim# midveit.

1985-t61 a Harlemi Tancszinhaznal, a
Stuttgarti Balettnél, a San Francisco
Balletnél, a Romai Balettnél, a Batsheva
Tanctarsulatnal, az LCDT-nél, a Zurichi
Balettnél, a Dan Kirdalyi Balettnél és a Skt
Nemzeti Balettnél tanitott és készitett kore-
ografidkat. 1990-ben Torin6ban, '91-ben
Gothenburgban, '96-ban Veronaban balett-
igazgat6. Jelenleg a Skot Nemzeti Balett
igazgatoja.

Magyarorszagon bemutatott msvei: Entre
dos Aguas, Miniatiirok, Fanfar, Trdjai jatékok,
A hal@l és a lanyka, Carmen, Romeo és Julia.

- Charlestonban, abban a dél-karolinai
varosban szliletett, ahonnan az azonos nevi
tanc ered, de ez semmiféle harassal nem volt
a péalyajara. Annal inkabb az édesapja.
Mondhatjuk ugy is, hogy a szobrok megmoz-
dultak és tancra keltek.

Mivészcsalddban néttem fel. Szobréasz
édesapam - barhova koéltdztink a vilagban,
Spanyolorszagba, Mexikoba, Kubaba vagy
Angliaba - allandéan muzeumba vitt. lgaz, én
inkédbb fociztam volna, akar a tobbi gyerek,
és allandéan hazavdgytam Amerikaba.
Erdekes, hogy bar valtozatlanul Amerikat
tartom hazdmnak, most méar jobban szeretem
Eurdpat, kilondsen Olaszorszagot.



